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LANDROVE: «LAS NOVELAS,
LOS CUENTOS Y LOS POEMAS
SE CONCIBEN POR UNIDA-
DES.»

DE L"AURORE Con ocasion de la presentacion de Osorio y compafiia
primer libro de Sergio B. Landrove, el autor y Gewasio
Friztgerald, director capitidisminuido de esta hoja
volandera, conversan sobre lares, manes y penates.

http://lerosaire.blogspot.com

LA GUERRA SIGUE REGANDO DE SANGRE LA PENISULA IBERA SI, PERO, ¢(NO ES ACASO
MAS IMPORTANTE LA PROMOCION DEL LIBRO DE NUESTRO SRDIRECTOR?

NARRADOR OMNISCIENTE (Servicio especialkervasio Friztgerald se baja de Colera,
su triciclo, y entra en la churreria Argos. Trasnmy aplaudido « jMal Polonia recibe a un extrasijer
se sienta frente a Sergio B. Landrove que escrilmidibreta, sobre su mesa habitual.

« ¢ Qué querréa este ahora? Hace un afio que meerglmug critica y ahora aparece por aqui y se
sienta en mi mesa, ¢por qué? Me saldr4 con unasieenas liricas, ya veras. Tendré que seguirle el
cuento. Lo mejor sera empezar a hablar yo y callarb «Le he sorprendido, no esperaba verme, ahora a
guarda rubicundo mi primera palabra tras doce méseslencio. “¢A qué habra venido?”, se pregunta.
Ni siquiera puede sospechar que estoy aqui pamvestarle para la promocion de su magnifica rdaepi
cion de cuentos. Mantendré el silencio, la tensgdnméximo tiempo posible.Pensaré en otra cosa. La
verdad es que esta cafeteria es acogedora y s#ancno tiene tele, no me extrafia (gitge en el envés )

CHEEK TO CHEEK, por Sergio B. Landrove.

En Osorio y compafiigEdicios da Mitocondria, 2007) Landrove compilads los cuento
que sus multiples yos enviaron al concurso Reld®seran dd.a voz de GaliciaTodos menos
que a € mismo (si es que se puede hablar de un «él mistmando nos referimos al simg
subdirector de esta hoja volandera) le publicardri®de agosto de 2006 que, en secundicia,
reproducimos.

Marcos esperaba impaciente sin atreverse a prbaafé, la taza medio vacia hab
delatado el tiempo que llevaba en el bar. Lola, @asi media hora de retraso, entré sonriendo
descubrirle sentado en su mesa, en la misma mdaagele habian compartido tantas tardes, ac
el paso. El se levantoun lento beso fue el testimonio de la larga sepé@ma&l amorucon hizo qu
en las deméas mesas los santos se fueran al ciple yodos los ojos siguieran las aventuras d
cuatro manos por las cinturas. Separaron lentanseistéabios, demorandose lensensacion de r
ser uno, y dejaron descansar sus miradas en lpslejmtro.

Lola hizo un gesto, un breve movimiento de sus séddice y pulgar, que él enten
perfectamente. Se sentaron y pidieron otro cafid djo, sin dejar de sonreir: «Tgm que ir ur
momento al bafio». Cuando se levantd los parrogsiangudieron evitar seguir la estela del vt
de su falda. Marcos mir6 el reloj, tamborileé cas dedos en el marmol de la mesa y, aprovect
el momento en que el camarero servia, san@ Uno de los hombres que ocupaba la mesa
lado dio un codazo a su compafiero: «Va al bafig»ridndose.

Marcos llamé dos veces a la puerta en la que ae<Mujeres». El pestillo chirrio y ella
agarro por el cinturén arrastrandolo al ifderSus labios se volvieron a unir sedientos desetros»
Las manos de Lola subieron por la espalda de Margestras las de él se aferraban a su cir
intentando evitar que se volviera a marchar.

Tomaron aire un segundo. Los dedos de Lola seslar#éiron tras la nuca de Marc
mientras él estrechaba el abrazo aproximando adrsugcuerpos. Se besaron, esta vez fugazn
y a un tiempo comenzaron a tararear una canciémndeejo musical americano. En el reduc
espacio entre el lavabo y el retrete de aquellatedé Marcos y Lola, después thnto tiempc
volvieron a bailar.




(Viene del hazvenga aqui a escribir, yo también lo haria si s&ipapel... » «... Mejor no digo nada, sim-
plemente le mantendré la mirada, le seguiré elojuEgta loco pero no es violento. Es un poeta fhena

a menudo: le debo mucho pero no puedo caer emceld® dejarle hacerse duefio de la situacion. He de
mantenerle la mirada. No debo pestafiear. No pestafie«...Deberia escribir un poema sobre el silen-
cio, sobre el silencio como fudamento del ruidddBenso, intenta mantenerme la mirada pero apenas
puede. Mi fama de loco me da una posicion prepamderen cualquier situacion: se espera lo inespe-
rable. ¢ COmo va a imaginar que vengo a que me delb@sorio y compafiia? Le deberia preguntar algo,
algo banal como “¢Por qué estos cuentos tan |lgjosleario descomunicativo?” El, serio e inefalohe,
contestaria: “Curiosamente Sicks, el Sumo Poetiliel MDZP, me sigue considerando parte del grupo y
bien sabe usted que no hay persona mas dogmagadoguPaul” Pero no es asi, Paul es labil, Pacbes

mo las doradas espigas, como el magma incandescente la primera primavera... » «... Si estuviera
aqui Paul ¢qué haria? Algo sorprendente, quizacsess un ojo con la cucharilla. Eso, sin dudagjerta
descolocado y puede que se marchase... pero medédta su valor para ser obra y no autor, para yivi

no narrar... » «... después podria decirle: “Poca uhsgave en estos relatos mas alla de su fundamento
paradéjico” y él mas serio aun, mas erudito: “®iréun ejemplos de realismo social me echaria enecara
so. En Osorio y compaiiia recopilo los cuentos giseyos enviaron al concurso estival de La voz de Ga
licia, nada mas. No acabo de entender esa obsgsida unidad. ¢Acaso las novelas han de ir et tril
gias? No, se conciben, generalmente, por unid&#a. mi con los cuentos, por breves que sean, y los
poemas sucede lo mismo: cada uno es una obra danypterrada. La necesidad de agruparlos es una
imposicién de la industria editorial y una consemig del formato libro que tanto éxito ha tenidolan
historia humana” Cuando me diga esto yo asenthiéutao... » «... quiza Paul le pegase. La verdad es
gue se lo merece, me ha insultado repetidas vezsedsus Amperpapigios en mi hoja volandera. La
gente nos mira, les inquieta nuestro silencioefsin que desprenden nuestros cuerpos. He dedlacer
go. He de decirle algo... » «... “Y para finalizar, sefiandrove, ¢Por qué la distribuion gratuita aésa

de su hitdcora? ¢ Es una decision ideoldgica onraesidad ante el desinterés de las editoriales@s@
poniendo rojo...» «... se esta poniendo rojo, he lagraghcerle... » «... he logrado quebrar sus nervios.
Ahora es el momento de decirle algo... » «...he denfatesorprenderlena non tropo..» «... ¢qué le
puedo escupir a la cara para descolocarle lo justofAh, ya sé!» « jAh, ya sé!»

Gervasio Friztgerald y Sergio B.landrove dicemaiempo: « ¢Luz o mafiana?» Los clientes de
la churreria Argos ponen fin a la entrevista coa ovacion tellrica. Los lectores mas incondicionéds
sacan a hombros para pasearlos por las méas impzrteglles de la ciudad sin que el incesante bemba
deo de la aviacion valenciana impida que cientomilies de personas celebren con borracheras vetero-
testamentarias la salida a la calle de un nuevo.lib

*Puede hacerse gratuitamente c@sorio y compafiia la primera recopilacion de relatos
perfecta de S.B.Landrove, a través de su bitdcora siguiente ciberdireccion:

http://constelacion18.blogspot.com/2007/12/osormynpaa.html

, por el Rucho

es la cabecera d&€ ROSAIRE. LE ROSAIRE es

una publicacion de , que es a su vez la marca
comercial deEDICIGS DA MITOCONDRIA S.I . S.I.
son las siglas de «sociedad inexistente» que eSguma

juridica no contemplada en el ordenamiento juridico
espafiol. El ordenamiento juridico espafiol es guoto

de reglas y principios que regulan la convivenciaek
Reino de Espafia y una parte esencial de la Realidad

realidad es, jvaya coincidencia!, el objeto de distde
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